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(D PAVIS S.p.A. - Dichiara che il prodotto:
FASCIA TORACICA

basic UDI-DI 80287180000040MK
e conforme al Regolamento (UE) 2017/745 riguardante
i DISPOSITIVI MEDICI di classe 1

(UK PAVIS S.p.A. - Hereby declares that the:
RIB CAGE BINDER

basic UDI-DI 80287180000040MK
comply with the EU Medical Device Regulation 2017/745
(class 1 MD)

PAVIS S.p.A. - Déclare que le produit:
CEINTURE THORACIQUE

basic UDI-DI 80287180000040MK
est conforme au reglement (UE) 2017/745 concernant
les DISPOSITIFS MEDICAUX de classe 1

PAVIS S.p.A. - erklart, daf das Produkt:
BRUSTBAND

basic UDI-DI 80287180000040MK
der Verordnung (EU) 2017/745 Gber MEDIZINISCHE
GERATE Klasse 1 entspricht

@ PAVIS S.p.A. - Declara que el producto:
FAJA TORACICA

basic UDI-DI 80287180000040MK
esta conforme con el Reglamento (UE) 2017/745 referente
a los DISPOSITIVOS MEDICOS de clase 1

PAVIS S.p.A. - Declara que o produto:
FAIXA TORACICA

basic UDI-DI 80287180000040MK
esta em conformidade com o Regulamento (UE) 2017/745
respeitante aos DISPOSITIVOS MEDICOS da classe 1

PAVIS S.p.A. - Erkleerer, at produktet:
BRYSTBALTE

basic UDI-DI 80287180000040MK
opfylder kravene i forordning (EU) 2017/745 om MEDICINSK
UDSTYR i klasse 1

@ PAVIS S.p.A. - Verklaart dat het product:
BORSTBAND

basic UDI-DI 80287180000040MK
in overeenstemming is met de Verordening (EU) 2017/745
betreffende MEDISCHE HULPMIDDELEN van klasse |

PAVIS S.p.A. - Erkleerer at produktet:
BRYSTBAND

basic UDI-DI 80287180000040MK
samsvarer med forordning (EU) 2017/745 angaende
MEDISINSK UTSTYR i klasse 1

PAVIS S.p.A. - Deklaruje, ze produkt:
PAS PIERSIOWY

basic UDI-DI 80287180000040MK
jest zgodny z Rozporzadzeniem (UE) 2017/745 dotyczacym
WYROBOW MEDYCZNYCH klasy 1

(D) PAVIS S.p.A. - Izjavija, da je izdelek:
PRSNI PAS

basic UDI-DI 80287180000040MK
je v skladu z Uredbo (EU) 2017/745 o MEDICINSKIH
PRIPOMOCKIH 1. razreda

@) PAVIS S.p.A. - pazino, ka produkts:
KRUSKURVJA LENTA

basic UDI-DI 80287180000040MK
atbilst Regulai (ES) 2017/745 par 1. klases MEDICINISKAM
IERICEM

PAVIS S.p.A. - AnAwvel 6T TO TTPOIOV:
ZONH 0QPAKOZ

basic UDI-DI 80287180000040MK
ouppopewvetal ue Tov Kavoviopd (EE) 2017/745 avagopikd
pe Ta IATPOTEXNOAOTIKA MPOIONTA karyopiag 1

PAVIS S.p.A. - Declara ca produsul:
BANDA TORACICA

basic UDI-DI 80287180000040MK
respecta Regulamentul (UE) 2017/745 privind
DISPOZITIVELE MEDICALE din clasa 1

(SK) PAVIS S.p.A. - Vyhlasije, Ze vyrobok:
HRUDNY PAS

basic UDI-DI 80287180000040MK
splfia poziadavky Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 2017/745 0 ZDRAVOTNICKYCH POMOCKACH triedy 1

PAVIS S.p.A. - Th& Al el ds] o] g} o] g

o=}
FH =

basic UDI-DI 80287180000040MK
159 o =7]71el #3117 (EV) 2017/745 F5

N PAVIS S.p.A. - ZREBE TSI
fIERTs
basic UDI-DI 80287180000040MK

FEIEEH2017/7455" 1 RETRE MEEER

(UN) PAVIS S.p.A. - Xac nhan san pham:
PAI QUAN NGUC

basic UDI-DI 80287180000040MK
Phi hop véi Quy dinh (UE) 2017/745 vé cac THIET Bl Y TE
thudéc hang muc 1

PAVIS S.p.A. - Menyatakan bahwa produk:
SABUK TORAKS

basic UDI-DI 80287180000040MK
mematuhi Peraturan (UE) 2017/745 tentang PERANGKAT
MEDIS kelas 1

PAVIS S.p.A. - Izjavljuje da proizvod:
PRSNE FASCIJE

basic UDI-DI 80287180000040MK
u skladu s Uredbom (EU) 2017/745 o MEDICINSKIM
PROIZVODIMA klase 1

(FD PAVIS S.p.A. - Vakuuttaa, etta tuote:
RINTAKEHATUKI

basic UDI-DI 80287180000040MK
vastaa luokan 1 LAAKINNALLISTEN LAITTEIDEN
asetusta (EU) 2017/745

PAVIS S.p.A. - Izjavljuje da proizvod:
GRUDNA FASCIJA

basic UDI-DI 80287180000040MK
u skladu sa Uredbom (EU) 2017/745 o MEDICINSKIM
UREDAJIMA klase 1

(C2 PAVIS S.p.A. - Prohlasuije, Ze vyrobek:
ZEBERNI PAS
basic UDI-DI 80287180000040MK

je v souladu s pozadavky nafizeni (EU) ¢. 2017/745
o zdravotnickych prostfedcich tfidy 1

PAVIS S.p.A. - Lium 3asBnse, Lwo:
BAHOAX HA rPYOHY KNITKY
basic UDI-DI 80287180000040MK

Bignosigae Pernamenty €C woao megnyHoro obnagHaHHs
2017/745 (knac 1 MD)
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aall alja
80287180000040MK basic UDI-DI
1 Al o Al 8 3621 Gty 74512017 (2505W) 2Aa3Y1) A3 (3iaa

Cce

last update: 23/01/2023

1 - INDICAZIONI D’'USO

« Dopo traumi con esito di incrinatura o fratture delle costole
« Dopo interventi di chirurgia toracica o cardiaca

2 - CONTROINDICAZIONI ED EFFETTI COLLATERALI

Non indossare il dispositivo creando pressioni su parti del corpo che
presentano ferite gonfiore e tumefazioni. Da non utilizzare se si pratica
attivita intensa. Preferibile indossarlo sopra una maglietta intima di cotone.
Trattandosi di un prodotto NON INVASIVO, composto prevalentemente
da materiali non allergici, non sono mai stati riscontrati effetti collaterali

di alcun genere.

Qualsiasi incidente grave, verificatosi in relazione al dispositivo, deve
essere segnalato al fabbricante e all’autorita competente dello stato
membro in cui risiede I'utilizzatore e/o il paziente.

3 - MANUTENZIONE E CONSERVAZIONE
« Prima di procedere, agganciare le parti in velcro®
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Questo dispositivo non & biodegradabile e anche se costituito di materiale
di origine naturale, AL TERMINE DELLA SUA VITA UTILE NON PUO
ESSERE DISPERSO NELL'AMBIENTE. SMALTIRE INSIEME Al NORMALI
RIFIUTI SOLIDI URBANIL.

1 - INDICATIONS

« After a chest trauma resulting in cracked or fractured ribs

« After thoracic surgeries, including heart surgery

2 - CONTRA-INDICATIONS AND SIDE-EFFECTS

Do not use the device if it create pressure on wounds and swellings.

Do not use in case of intense activity. It is preferable to wear it over

a cotton t-shirt.

Since this device is NON-INVASIVE and made with non-allergenic fabrics,
no negative or side effects have ever been noted.

Any serious incident occurred in relation to the device use, should be
reported to the manufacturer and the competent authority of the Member
State in which the user and/or patient is established.

3 - MAINTENANCE AND CARE
« Before washing, close the hook and loop parts

YK K =

This device is non-biodegradable. Even though it is made of natural fabrics,
after use, avoid release the product to the environment. AT THE END
OF ITS USABLE LIFE HAS TO BE DISCHARGED ALONG WITH SOLID

ORDINARY WASTE.

1 - MODE D'EMPLOI

* Aprés un traumatisme entrainant des cotes fissurées ou fracturées
« Aprés une intervention de chirurgie thoracique ou cardiaque

2 - CONTRE-INDICATIONS ET EFFETS SECONDAIRES

Ne pas porter le dispositif en exergant une pression sur zones corporelles
blessées, enflées ou avec des tuméfactions Ne pas utiliser en cas d’activité
intense. Il est préférable de le porter sur un sous-vétement en coton.
Comme il s'agit d'un produit NON INVASIF, composé principalement de
matériaux non allergiques, aucun effet secondaire de quelque nature que
ce soit n'a jamais été rapporté.

Quand il y a tout incident grave qui survient par rapport a I'utilisation du
appareil, on doit informer le fabricant et I'autorité compétente de I'Etat
membre dans lequel |'utilisateur et/ou le patient se trouve.

3 - MAINTENANCE ET STOCKAGE
- Avant de continuer, accrocher les piéces en velcro®

L N P

Ce dispositif n'est pas biodégradable et méme s'il se compose de matériau
d'origine naturelle, NE PAS DISPERSER DANS L'ENVIRONNEMENT A LA
FIN DE SON CYCLE DE VIE. ELIMINER AVEC LES DECHETS SOLIDES

MUNICIPAUX NORMAUX.

1 - HINWEISE ZUR VERWENDUNG

« Nach einem Trauma, das zu geknackten oder gebrochenen Rippen
gefiihrt hat

» Nach thorax- oder herzchirurgischen Eingriffen

2 - KONTRAINDIKATIONEN UND NEBENWIRKUNGEN

Tragen Sie das Gerét nicht, indem Sie Druck auf Kérperteile mit
Schwellungen und Schwellungen austben. Nicht zu verwenden, wenn Sie
eine intensive Téatigkeit ausiiben. Tragen Sie es vorzugsweise liber einem
Baumwollunterhemd. Da es sich um ein NICHT-INVASIVES Produkt
handelt, das hauptséachlich aus nicht-allergischen Materialien hergestellt
wird, wurden bisher keinerlei Nebenwirkungen festgestellt.

Jeder schwerwiegende Zwischenfall, der im Zusammenhang mit der
Verwendung des Produkts auftritt, sollte dem Hersteller und der
zustandigen Behorde des EU-Mitgliedstaates, in dem der Anwender
und/oder Patient niedergelassen ist, gemeldet werden.

3 - WARTUNG UND AUFBEWAHRUNG
« Bevor Sie fortfahren, befestigen Sie die Klettverschlussteile
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Dieses Gerét ist nicht biologisch abbaubar und kann, auch wenn es aus
natlirlichem Material hergestellt ist, AM ENDE SEINER NUTZUNGSDAUER
NICHT IN DIE UMWELT ENTSORGT WERDEN. ENTSORGEN SIE ES MIT
DEM NORMALEN HAUSMULL.

1 - INDICACIONES DE USO

« Después de un traumatismo que resulte en costillas agrietadas

o fracturadas
» Después de una cirugia toracica o cardiaca

2 - CONTRAINDICACIONES Y EFECTOS COLATERALES

No llevar el dispositivo creando presiones sobre partes del cuerpo que
presentan heridas, hinchazdn y tumefaccion. No lo use si practica actividad
intensa. Es preferible llevarlo sobre una camiseta interior de algodén.

Al tratarse de un producto NO INVASIVO, integrado principalmente por
materiales no alérgicos, no se han observado efectos colaterales de ningun
tipo.

Cualquier incidente grave ocurrido en relacién con el uso del dispositivo,
debe ser comunicado al fabricante y a la autoridad competente del Estado
miembro en el que resida el usuario y/o paciente.

3 - MANTENIMIENTO Y CONSERVACION
« Antes de proceder, enganchar las partes de velcro®

L @ P

Este dispositivo no es biodegradable e incluso si se compone de material
de origen natural, AL FINAL DE SU VIDA UTIL NO PUEDE DISPERSARSE
EN EL MEDIOAMBIENTE. ELIMINAR JUNTO CON LOS RESIDUOS
SOLIDOS URBANOS NORMALES.

1 - INDICAGOES DE UTILIZAGAO
* Apos traumas como resultado de rachaduras ou fraturas das costelas
« Apos operagdes de cirurgia toracica ou cardiaca

2 - CONTRAINDICAGOES E EFEITOS COLATERAIS

Nao use o dispositivo criando pressdes em partes do corpo que
apresentem feridas, inchagos e tumefagdes. Nao utilize se praticar uma
atividade intensa. E preferivel usa-lo sobre uma camisola de algod&o de
roupa interior.

Tratando-se de um produto NAO INVASIVO, composto principalmente
por materiais ndo alérgicos, nunca foram encontrados efeitos colaterais
de qualquer género.

Qualquer incidente grave ocorrido no ambito da utilizagdo do dispositivo
deve ser comunicado ao fabricante e as autoridades competentes do
Estado-Membro em que o utilizador e/ou paciente se encontra localizado.

3 - MANUTENGAO E ARMAZENAMENTO
« Antes de prosseguir, prenda as partes em velcro®

LA P

Este dispositivo ndo é biodegradavel e mesmo sendo constituido por
material de origem natural, NO FINAL DA SUA VIDA UTIL NAO PODE SER
DESPEJADO NO MEIO AMBIENTE. ELIMINE EM CONJUNTO COM OS
RESIDUOS SOLIDOS URBANOS NORMAIS.

1 - INDIKATIONER FOR BRUG

+ Revnede eller breekkede ribben efter traumer
« Efter brystkasse- eller hjertekirurgi

2 - KONTRAINDIKATIONER OG BIVIRKNINGER

Undga at bruge korsettet, sa det trykker pa hzevelser eller opsvulmede dele
af kroppen. Ma ikke anvendes under udgvelse af intens aktivitet.

Det anbefales at baere korsettet over en undertrgje i bomuld.

Da udstyret er er IKKE-INVASIVT produkt, som ferst og fremmest er
fremstillet af ikke-allergifremkaldende materialer, er der ikke konstateret
bivirkninger af nogen art.

Enhver alvorlig haendelse i forbindelse med anvendelsen af udstyret bar
indberettes til fabrikanten og til den kompetente myndighed i den
medlemsstat, hvor brugeren og/eller patienten er etableret.

3 - VEDLIGEHOLDELSE OG OPBEVARING
« Luk delene i burreband, fer du fortsaetter
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Dette korset er ikke biologisk nedbrydeligt. Selvom det er fremstillet

af materiale af naturlig oprindelse, MA DET VED AFSLUTNINGEN AF

DETS BRUGBARE LEVETID IKKE EFTERLADES | MILJGLET. SKAL

BORTSKAFFES MED DET ALMINDELIGE HUSHOLDNINGSAFFALD.

@

1 - GEBRUIKSAANWIJZINGEN
» Na trauma resulterend in gekneusde of gebroken ribben
« Na thorax- of hartchirurgie

2 - TEGENINDICATIES EN BIJWERKINGEN

Draag het hulpmiddel zo dat er geen druk wordt gecreéerd op
lichaamsdelen die wonden, zwellingen of verdikkingen vertonen.

Niet gebruiken als u intensieve activiteit beoefent.

Het wordt aangeraden het over een katoenen hemd te dragen.
Aangezien het een NIET-INVASIEF product is, voornamelijk
samengesteld uit niet-allergische materialen, zijn er nooit bijwerkingen
van welke aard dan ook geconstateerd.

Elk ernstig incident dat zich voordoet in verband met het gebruik van
het hulpmiddel, moet worden gemeld aan de fabrikant en de bevoegde
autoriteit van de Lidstaat waarin de gebruiker en/of patiént is gevestigd.

3 - ONDERHOUD EN OPSLAG
« Bevestig de delen met klittenband voordat u verder gaat

Lo P

Dit hulpmiddel is niet biologisch afbreekbaar en ook al is het
samengesteld uit natuurlijke materialen, MAG HET AAN HET EINDE
VAN ZIJN NUTTIGE LEVEN NIET IN HET MILIEU GELOOSD
WORDEN. HET MOET VERWIJDERD WORDEN SAMEN MET HET
NORMALE HUISHOUDELIJKE AFVAL.

1 - BRUKSANBEFALINGER

« Etter traumer som folge av rifter eller brudd i ribbeina
« Etter thorax- eller hjertekirurgi

2 - MOTINDIKASJONER OG BIVIRKNINGER

Ikke legg trykk pa deler av kroppen som har hevelse og hevelsessar.
Ma ikke brukes hvis du bedriver intens aktivitet. Det er & foretrekke

a bruke den over en bomullstrgye.

Da dette er et IKKE-INVASIVT produkt som hovedsakelig bestar av
allergifrie produkter, er det ikke blitt oppdaget bivirkninger av noen art.
Enhver alvorlig ulykke som inntreffer ved bruk av utstyret, burde varsles
til produsenten og ansvarlige myndigheter i landet hvor brukeren
og/eller pasienten oppholder seg.

3 - VEDLIKEHOLD OG OPPBEVARING
« Fest borrelasen i forkant
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Denne anordningen er ikke biologisk nedbrytbar, og selv om den bestar
av materiale med naturlig opprinnelse, KAN DEN IKKE KASTES |
NATUREN VED ENDT LIVSSYKLUS. MA KASTES SAMMEN MED
VANLIG HUSHOLDNINGSAVFALL.

1-WSKAZANIA

« Po urazach powodujgcych pekniecia lub ztamania zeber
« Po zabiegach chirurgii klatki piersiowej lub kardiochirurgicznych

2 - PRZECIWWSKAZANIA | DZIALANIA UBOCZNE

Nie zaktada¢ wyrobu uciskajagc czesci ciata, na ktdrych wystepujg rany,
opuchlizna lub obrzegki. Nie stosowaé¢ w przypadku intensywnego
wysitku fizycznego. Zaleca sie zaktadanie na bawetniany podkoszulek.
Ze wzgledu na to, ze jest to produkt NIEINWAZYJNY, wykonany w
wigkszosci z materiatow antyalergicznych, nie stwierdzono do tej pory
zadnych dziatar ubocznych.

Wszelkie powazne incydenty wynikajace z uzywania wyrobu nalezy
zgtosi¢ producentowi i wikasciwemu organowi w panstwie cztonkowskim,
w ktérym uzytkownik i/lub pacjent ma siedzibe.

3 - KONSERWACJA | PIELEGNACJA
« Przed praniem nalezy zapigc¢ rzepy
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Wyréb nie jest biodegradowalny, a cho¢ wykonany jest z materiatéw
naturalnie wystepujacych, PO ZAKONCZENIU JEGO UZYTKOWANIA
NIE MOZNA POZOSTAWIAC GO W SRODOWISKU. WYRZUCIC DO
ZWYKLYCH STALYCH ODPADOW KOMUNALNYCH.

1-NAPOTKI ZA UPORABO

* Po poskodbah s po¢enimi ali zlomljenimi rebri
« Po torakalni ali sréni operaciji

2 - KONTRAINDIKACIJE IN STRANSKI UCINKI

Pripomocka ne nosite tako, da ne pritiska na dele telesa z ranami ali
oteklinami. Ne uporabljajte pri intenzivni dejavnosti. Po moznosti ga
nosite ¢ez bombazno spodnjo majico.

Ker gre za NEINVAZIVEN izdelek, ki je vecinoma sestavljen iz
materialov, ki ne povzroc¢ajo alergije, nikoli niso bili zaznani kakrsni koli
stranski ucinki.

O vsakem resnem dogodku, ki se je zgodil v zvezi s pripomockom,

je treba porocati proizvajalcu in pristojnemu organu drzave ¢lanice,

v kateri ima uporabnik in / ali pacient sedez.

3 - VZDRZEVANJE IN SHRANJEVANJE
* Pred nadaljevanjem pritrdite jezke

LA P

Ta pripomocek ni biolosko razgradljiv in tudi ¢e je narejena iz materiala
naravnega izvora, GA OB KONCU ZIVLJENJSKE DOBE NE SMETE
ODVRECI V OKOLJE. ODSTRANITE SKUPAJ Z OBICAJNIMI
TRDNIMI KOMUNALNIMI ODPADKI.
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1 - LIETOSANAS INDIKACIJAS
« Péc traumas, kas izraisa ribu plaisas vai lizumus
« Péc kraskurvja vai sirds operacijas

2 - KONTRINDIKACIJAS UN BLAKUSPARADIBAS

Nelietojiet ierici, kas rada spiedienu uz kermena dalam, kuram ir
pietdkumi un brices. Nelietot, ja veicat intensivas aktivitates. leteicams
to valkat virs kokvilnas apakskrekla.

Ta ka tas IR NEINVAZIVS produkts, kas sastav galvenokart no
nealergiskiem materialiem, nekad nav konstatétas nekada veida
blakusparadibas.

Par jebkuru nopietnu incidentu, kas noticis saistiba ar ierices lietoSanu,
jazino razotajam un tas dalibvalsts kompetentajai iestadei, kura lietotajs
un/vai pacients ir registréts.

3 - APKOPE UN UZGLABASANA
« Pirms turpinat, piestipriniet liplentes dalas
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Siierice nav biologiski noardama, un pat tad, ja ta sastav no dabigas
izcelsmes materiala, tas DARBMUZA BEIGAS TO NEVAR IZMEST
VIDE. LIKVIDET KOPA AR PARASTAJIEM CIETAJIEM SADZIVES
ATKRITUMIEM.

1 - ENAEIKNYOMENH XPHZH

* MeTd armod TpaupaTiopd TTou TTPOKOAET pAyIopa fi KATayua oTa TTAEUpd
* MeTd ammé xeipoupyikr| eépBaon Bwpakog fi kapdiag

2 - ANTENAEIZEIZ KAI ANEMIOYMHTEZ ENEPFEIEZ

Mn @opdre T BoRBNUA SNUIOUPYWVTAG TTEDT OE ONUEIC TOU CWHATOG
TTOU TTaPOoUsIAZouv TTANYEG, oidnua Kal TTPREIO. Agv TTPETTEN va
XpnoigoTrolgital eav n dpacTnpIdTNTE oag eival éviovn. Eival
TIPOTINATEPO VA TO POPATE TTAVW aTTd €va BapPBakepd GaveAdKI.
Aedopévou 6T rpokertal yia éva MH EMEMBATIKO Tpoidv, 1o otroio
atroTeAeiTal wg €TTi To TTAEiOTOV 16 PN aAAEpyIoyova UAIKE, Dev EXEl
TTapaTnEnBei TToTé kapia avemBUPNTN evépyeia.

OTroi1081TT0TE COPBAPOG ATUXNHA GTO OTTOI0 EPTTAEKETAI TO TTPOIOV, TIPETTEI
VO QVOQEPETAl OTOV KATAOKEUAOTH Kal GTNV apuodia apxr Tou KpAtoug
HéNoUG &TTOU BpioKeETal O XPAOTNG /KAl 0 A0BEVAG.

3 - ZYNTHPHZH KAI AMTOGHKEYZH
* MpoToU TIPOXWPATETE, EVWOTE TA ONYEIR TTOU PéPOUV Talvia velcro®

L N P

To Tpoidv auTd dev gival BIODIACTIWHEVO Kal TTAPOAO TTOU ATTOTEAEITAI
até UAIKG QuOIKRG TTpoéAeuong, ETO TEAOZ THZ QOEAIMHZ
AIAPKEIAL ZQHS TOY AEN MPEMEI NA AIAZKOPMIZETAI £TO
MEPIBAAAON. ATIOPPIWTE MAZI ME TA KOINA AZTIKA STEPEA

AMOBAHTA.

1 - INDICATII PENTRU UTILIZARE
« Dupa traumatisme care au ca rezultat coaste fisurate sau fracturate
« Dupa interventii chirurgicale toracice sau cardiace

2 - CONTRAINDICATII $1 RECATII ADVERSE

Nu purtati dispozitivul creand presiune asupra unor parti ale corpului
care prezintd umflaturi sau tumefieri. A nu se utiliza dacé faceti
activitate intensa. Este preferabil sa il purtati peste un maiou de
bumbac.

Deoarece este un produs NON-INVAZIV, compus in principal din
materiale non-alergice, nu s-au constatat efecte secundare de niciun
fel..

Orice incident grav produs in legatura cu utilizarea dispozitivului trebuie
semnalat producatorului si autoritatii competente din statul membru pe
teritoriul caruia este stabilit utilizatorul si/sau pacientul.

3 - INTRETINERE S| DEPOZITARE
« Inainte de a incepe, agatati partile din velcro®

Lo @ P

Acest dispozitiv nu este biodegradabil si, chiar daca este fabricat din
material natural, NU POATE FI DISPERSAT IN MEDIU LA SFARSITUL
DURATEI SALE DE VIATA UTILE. ELIMINATI IMPREUNA CU
DESEURILE NORMALE SOLIDE.

1 - UCEL POUZIVANIA

« Po Urazoch, ktoré maju za nasledok prasknuté alebo zlomené rebra
« Po operacii hrudnika alebo srdca

2 - KONTRAINDIKACIE A VEDLAJSIE UCINKY

Nenoste zdravotnicku pomécku v pripade vyvijania tlaku na tie asti
tela, kde sa nachadzaju opuchy a edémy. Nepouzivajte, ak vykonavate
intenzivnu €innost. Noste ju najlepsie na bavinenom tielku.

KedZze ide o NEINVAZIVNY vyrobok zlozeny prevazne z nealergickych
materidlov, neboli pri iom nikdy zistené Ziadne vedlajsie G¢inky
akéhokolvek druhu.

Akékolvek vazne zranenie, ku ktorému doslo vo vztahu k pouzivaniu
pomocky, by sa malo oznamit' vyrobcovi a kompetentnému organu
Clenského §tatu, v ktorom pouzivatel a/alebo pacient dostal sluzbu.

3 - UDRZBA A SKLADOVANIE
« Pred pranim spojte ¢asti suchého zipsu

Eal) QNP

Tato zdravotnicka pomdcka nie je biologicky odburatelna. Napriek
tomu, Ze ju tvoria prirodné materialy, PO SKONCENI JEJ ZIVOTNOSTI
NESMIE BYT VYHODENA VOUNE DO PROSTREDIA.
ZNESKODNUJTE SPOLU S NORMALNYM TUHYM KOMUNALNYM
ODPADOM.
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1 - CHi BINH SU’ DUNG

+ Sau chén thuong dan dén nit hodc gay xuong suon
+ Sau phau thuat ngyc hodc tim

2 - CHONG CHi BINH VA CAC TAC DUNG PHU

Khéng deo dung cu tao ap lwc khién cac bd phan trén co thé bj sung tay
Khoéng str dung néu ban thy hién cac hoat ddng manh Nén deo vao ban
dém bén duwai 16t mét chiée 4o cotton Vi day la san pham KHONG XAM
LAN, duoc san xuét cha yéu tir cac vat liéu khong gay di rng, chua cé
trwong hop nao vé tac dung phu dwoc ghi nhan.

Moi sw cb nghiém trong xay ra lién quan dén viéc stiv dung thiét bj phai
duwoc bao cdo cho nha san xuét va co quan cé thdm quyén clia Quéc gia
thanh vién noi ngwdi diing va/hosc bénh nhan sinh sng.

3-BAO TRi VA BAO QUAN
« Trwdc khi tién hanh cac hoat dong bao quan va bao tri, cai cac bd
phan khéa dan

L P

San pham nay khong thé phan hay sinh hoc méc du dwoc lam tir cac vat
liéu c6 ngudn gdc tw nhién. SAU KHI SU' DUNG XONG KHONG BUQC
XA THAI VAO MOI TRUONG TU NHIEN. XA THAI CUNG VOI CAC

RAC THAI CUNG DAN SINH.

1 - PETUNJUK PENGGUNAAN
« Setelah trauma yang mengakibatkan tulang rusuk retak atau patah
« Setelah operasi toraks atau jantung

2 - KONTRAINDIKASI DAN EFEK SAMPING

Jangan memakai perangkat yang menimbulkan tekanan pada bagian
tubuh yang memiliki luka bengkak dan bengkak. Tidak boleh digunakan
jika Anda sedang melakukan aktivitas intens. Lebih disukai untuk
memakainya di atas pakaian dalam katun.

Karena ini produk NON INVASIF, terutama terdiri dari bahan tidak
menimbulkan alergi, jadi tidak ada efek samping apa pun yang pernah
ditemukan.

Setiap insiden serius yang terjadi berkaitan dengan penggunaan
perangkat, harus dilaporkan kepada produsen dan otoritas yang
berwenang di Negara Anggota tempat pengguna dan/atau pasien
berada.

3 - PEMELIHARAAN DAN PENYIMPANAN
« Sebelum memproses, kaitkan bagian velcro®

] K X X

Perangkat ini tidak dapat terurai secara biologis dan bahkan jika terbuat
dari bahan yang berasal dari alam, PADA AKHIR MASA GUNANYA
TIDAK DAPAT DIBUANG BEGITU SAJA KE LINGKUNGAN.

BUANG BERSAMA LIMBAH PADAT NORMAL KOTA.

1 - UPUTE ZA UPORABU

« Nakon traume s posljedicom pucanja ili prijeloma rebara
+ Nakon torakalne ili sréane operacije

2 - KONTRAINDIKACIJE | NUSPOJAVE

Nemojte nositi uredaj stvarajuéi pritisak na dijelove tijela s oteklinama.
Ne smije se koristiti ako se bavite intenzivnom aktivno$céu.

Pozeljno ga je nositi preko pamuéne potkosulje.

Buduc¢i da se radi o NEINVAZIVNOM proizvodu, uglavnom sastavljenom
od nealergijskih materijala, nikada nisu pronadene nuspojave bilo koje
vrste.

Svaki ozbiljan incident koji se dogodi u vezi s uporabom sredstva mora
se prijaviti proizvodacu i nadleZznom tijelu drzave ¢lanice u kojoj korisnik
i/ili pacijent boravi.

3 - ODRZAVANJE | SKLADISTENJE
« Prije nastavka pricvrstite dijelove od ¢icka

YK KX

Ovaj uredaj nije biorazgradiv i ¢ak i ako je izraden od prirodnog
materijala, NA KRAJU SVOG UPOTREBNOG VIJEKA NE SMIJE
SE ODBACIVATI U OKOLIS. ODLOZITE ZAJEDNO S NORMALNIM
KOMUNALNIM CVRSTIM OTPADOM.

1 - KAYTTOAIHEET

« Kylkiluiden halkeamien tai murtumien aiheuttamien vammojen jalkeen
« Rintakehan tai sydamen leikkauksen jalkeen

2 - VASTA-AIHEET JA HAITTAVAIKUTUKSET

Al4 kayté laitetta luoden painetta kehon osiin, joissa on haavoja ja
turvotusta. Ei saa kayttaa, jos liikut voimakkaasti. Sité on suositeltavaa
kayttaa puuvilla-aluspaidan paalla.

Kyseessa on NONINVASIIVINEN tuote, joka koostuu paaasiassa
ei-allergiaa aiheuttavista materiaaleista, joten minkaanlaisia
haittavaikutuksia ei ole koskaan havaittu.

Kaikista taman laitteen kayttoon liittyvista vakavista haittatapahtumista
tulee ilmoittaa valmistajalle seka sen jasenmaan toimivaltaiselle
viranomaiselle, jossa kayttaja ja/tai potilas asuu.

3 - KUNNOSSAPITO JA SAILYTYS
« Kiinnita tarraosat ennen kuin etenet

&K K X

Tama laite ei ole biohajoava, vaikka se onkin valmistettu
luonnonmateriaalista: SITA El VOI JATTAA YMPARISTOON
KAYTTOIAN PAATYTTYA. HAVITA NORMAALIN
YHDYSKUNTAJATTEEN MUKANA.

1-UPUTSTVA ZA UPOTREBU

« Nakon traume sa posledicom pucanja ili preloma rebara
« Nakon grudne ili sréane operacije

2 - KONTRAINDIKACIJE | NEZELJENA DEJSTVA

Nemojte nositi uredaj stvaranjem pritiska na delove tela koji imaju
natecene rane i oticanje. Ne sme se koristiti ako se bavite intenzivnim
aktivnostima. PoZeljno ga je nositi preko pamucne potkosulje.

Buduci da se radi o NEINVAZIVNOM proizvodu, uglavnom sastavljenom
od nealergijskih materijala, nikada nisu pronadeni nezeljeni efekti bilo
koje vrste.

Bilo koji ozbiljan incident koji se dogodi u vezi s upotrebom uredaja
treba se prijaviti proizvodacu i nadleznim vlastima drzave ¢lanice u kojoj
se korisnik i/ili pacijent nalazi.

3 - ODRZAVANJE | SKLADISTENJE
« Pre nego $to nastavite, zakacite delove Gicka

LA N P

Ovaj uredaj nije biorazgradiv i ¢ak i ako je napravljen od prirodnog
materijala, NE MOZE SE RASPRSITI U OKOLINI NA KRAJU SVOG
KORISNOG VEKA. ODLOZITE ZAJEDNO S NORMALNIM
KOMUNALNIM CVRSTIM OTPADOM.

1 - INDIKACE

« Po Uraze s nastipnutymi nebo zlomenymi Zebry
« Po operaci hrudniku nebo srdce

2 - KONTRAINDIKACE A NEZADOUCI UCINKY

Nepouzivejte prostfedek, pokud zplsobuije tlak na otoky a rany.
Nepouzivejte, pokud provadite intenzivni aktivitu. Je vhodné nosit

pres bavinéné spodni tricko.

Vzhledem k tomu, Ze se jedna o NEINVAZIVNI zdravotnicky prostredek,
ktery se sklada prevazné z nealergickych materialli, nebyly zjistény
Zz&dné vyznamné nezadouci Ucinky.

Jakakoliv zavazna nezadouci piihoda, ke které do$lo v souvislosti s
dotéenym prostfedky, by méla byt hlaSena vyrobci a prislusnému organu
Elenského statu, v némsz je uzivatel a/nebo pacient usazen.

3 - UDRZBA A SKLADOVANI
« Pred pranim uzavrete dily na suchy zip.

LA @ P

Tento prostfedek neni biologicky rozlozitelny a i kdyz je vyroben z
pFirodniho materialu, NEMUZE BYT NA KONCI SVE ZIVOTNOSTI
VOLNE ODHOZEN DO ZIVOTNIHO PROSTREDI. ZLIKVIDUJTE JEJ
SPOLECNE S BEZNYM TUHYM KOMUNALNIM ODPADEM.

1 - NOKA3AHHA

« Micna TpaBMu rpyaHoi KNiTkK, LLO NpusBena Ao TpimH abo
nepenowmis pedep
« MNicnsa TopakanbHWUX onepaLwii, BKIOYHO 3 onepaLismy Ha cepui

2 - NPOTUNOKA3AHHA TA NOBIYHI A

He Brkopu1cTOBYIMTE BUPIB, SIKLLO BiH CTBOPKOE TUCK HA paHu Ta Habpsiku.
He 3actocoByBaTu y pasi iHTEHCUBHOI aKTUBHOCTI.

BaxaHo HocuTW oro noeepx 6aBoBHAHOT Py TEOKM.

Ockinbku uer Bupi6 € HEIHBA3SVIBHUM i BurotoBneHwii 3
HearnepreHHVX TKaHUH, XXOAHWX HeraTuBHMX abo nobiyHux edekTie
HIKONM He crnocTepiranocs.

Mpo Byab-AKWiA CEPUO3HNIA IHLUMAEHT, SIKUIA CTABCS Y 3B'A3KY 3
BMKOPUCTaHHSIM BUpOBy, cnif noBigoMnsaTi BupobHuka Ta
KOMMETEHTHWIA opraH Aepxasun-yneHa €C, y skill NpoxuBae KOpUCTyBay
Ta/abo nauieHT.

3 - OBCNYIrOBYBAHHA TA flornan
« MNepen npaHHAM 3adikcyiTe nuMny4vkn

xR X

Lleit Bupi6 He niggaeTbest GionoriyHoOMy posknagfaHHio.
HesBaxxatoun Ha Te, Lo BiH BUrOTOBNEHWUI 3 HATypanbHUX TKaHWH,
nicns BUKOPUCTaHHS yHWKaTe NoTpannsiHHA BUpoOy B HAaBKOMULLHE
cepeposuie. MO 3AKIHYEHHI TEPMIHY BUKOPUCTAHHSA MO0
Cna YTUNI3YBATV PA3OM 3 TBEPAVIMW NMOBYTOBUMM
BIOXOOAMMW.
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